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DICTAMEN DE LA COMISION

L. RECORDATORIO DEL PROCEDIMIENTO

La Comisién de las Comunidades Europeas aprobo el 12 de julio de 1995 la
propuesta de Directiva relativa a la proteccion de los consumidores en materia de
indicacion de los precios de los productos ofrecidos a los consumidores.

El Comité Economico y Social emitid su dictamen a propuesta del Sr. Folias,
ponente, en su 331" sesion plenaria, celebrada los dias 20 y 21 de diciembre de 1995.

El Parlamento Europeo aprobo el 18 de abril de 1996 una Resolucion legislativa que
contenia el dictamen del Parlamento Europeo, a propuesta de la Sra. Oomen-Ruijten,
ponente. A raiz de esta Resolucion, la Comision presentd el 24 de junio de 1996 su
propuesta modificada.

[El 27 de septiembre de 1997, el Consejo aprobo la posicion comuin sobre la propuesta
de directiva antedicha. El mismo dia, la Comision presentd al Parlamento Europeo su
comunicacion sobre la posicion comun del Consejo.

A propuesta de su ponente, la Sra. Oomen-Ruijten, el Parlamento Europeo aprobo el
18 de febrero de 1997 su Recomendacién para la segunda lectura sobre la posicion
comun.

De conformidad con la letra d) del apartado 2 del articulo 189 B del Tratado, la
Comision debe emitir un dictamen para el Consejo sobre las enmiendas aprobadas por
el Parlamento. En ¢l caso que nos ocupa, este dictamen modifica la propuesta de la
Comision de conformidad con el apartado 2 del articulo 189 A.

11 COMENTARIO DE LAS ENMIENDAS

Se puede considerar que las 22 enmiendas aprobadas por el Parlamento Europeo
responden a tres preocupaciones principales. La mayor parte de las enmiendas
propuestas clarifica la redaccion y concreta el alcance del texto. A continuacion, el
Parlamento ha tenido en cuenta la situacion especifica de determinadas pequefias
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empresas de venta al detalle. No obstante, en lugar de la solucién de la posicién
comun, es decir, una posibilidad de excepciéon para los Estados miembros y una
opcion de proponer otro régimen tres afios después del final del plazo de la
transposicion, el Parlamento prefiere un periodo de adaptacion largo, incluyendo la
obligacion de los Estados miembros de informar especificamente a los detallistas de
la transposicion de la Directiva. Por ultimo, el Parlamento ha subrayado la
importancia de la informacién de los consumidores contemplando una doble
indicacion de los precios en euros y en moneda nacional con motivo de la
introduccion de la moneda unica.

1 Clarificacion y precisiones del texto

Estas modificaciones, de caracter mas bien técnico (enmiendas n° 1, 2, 3, 5, 6, 7, 8,
11, 12, 13, 14, 17, 18, 19 y 22), no cambian sustancialmente la posiciéon comun. La
Comisién ha hecho suyas todas estas enmiendas. Por una parte, hacen mas precisos
los considerandos (enmiendas n° 1, 2, 3 y 8) o suprimen algunos considerandos
(enmiendas n° 5, 6 y 7) que no contienen informacién suplementaria en relacién con
el texto. Por otra parte, concretan las definiciones o el campo de aplicacién de la
posicion comin (enmiendas n° 11, 12, 13, 18 y 19) o adaptan la redaccién de la
posicién comun a las enmiendas del Parlamento (enmiendas n® 6, 7, 14 y 17). La
enmienda 22 vuelve a introducir la obligacién de los Estados miembros de notificar
mas especialmente el régimen de sanciones aplicables a las violaciones de las
reglamentaciones nacionales de transposicion.

La Comisiéon no ha hecho suya la enmienda n° 24. Esta enmienda se referia a las
modalidades detalladas de aplicacion de la indicacién de precios. La Comision
considera que son los Estados miembros los que estan mejor situados para
establecerlas.

2. Pequefias empresas de venta al detalle

La Comision ha hecho suyas las enmiendas n°® 10, 20 y 21 sobre la situacion de las
pequefias empresas de venta al detalle. La solucién del Parlamento, ya recogida por la
Comision en primera lectura, consiste en contemplar un periodo de adaptacién mas
largo que el previsto inicialmente (enmienda n° 20). Dicho periodo permitiria, por
ejemplo, amortizar mejor a lo largo de un periodo amplio la inversion en las técnicas
de indicacion de precios. A este respecto, la enmienda n° 10 destaca la importancia de
la evolucién tecnoldgica. Para facilitar la aplicacion del dispositivo, la enmienda n°
21 prevé una obligacion de informacion especifica acerca de las reglamentaciones de
transposicion por parte de los Estados miembros para las pequefias empresas de venta
al detalle, sobre todo los pequefios comercios.

3 Introduccion de la moneda unica
Las enmiendas n° 9, 15 y 16 se refieren a la obligacion de la doble indicacion

euro/moneda nacional durante un periodo transitorio con motivo de la introduccion de
la moneda unica. Estas enmiendas no han sido recogidas por la Comision en la



presente propuesta. Sin dejar de destacar que la transparencia de precios representa
una prioridad en el marco de la realizacion de la Uniéon Econémica y Monetaria, la
Comision no considera que la presente propuesta de Directiva sea el marco apropiado
para dicha reglamentacion. Segin la Comisién, es prematuro, en este estadio,
establecer tales precisiones, cuando las medidas de acompafiamiento deben ser objeto
de una presentacion global.

.  PROPUESTA MODIFICADA

Teniendo en cuenta cuanto antecede, y de conformidad con el apartado 2 del articulo
189 A, la propuesta modificada de la Comision recoge las enmiendas n° 1, 2, 3, 5, 6,
7,8, 10, 11, 12, 13, 14, 17, 18, 20, 21 y 22.



Propuesta modificada de directiva del Parlamento Europeo y del Consejo
relativa a la proteccion de los consumidores en materia de indicacion de
los precios de los productos ofrecidos a los consumidores

POSICION COMUN

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL
CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea y, en particular, el
apartado 2 de su articulo 129 A,

Vista la propuesta de la Comision',

Visto el dictamen del Comité Econdmico
'y Social®,

De conformidad con el procedimiento
establecido en el articulo 189 B del
Tratado3,

1. Considerando que es preciso garantizar
a los consumidores un nivel elevado de
proteccion 'y que la Comunidad
contribuya al mismo mediante acciones
especificas que apoyen y complementen
la politica seguida por los Estados
miembros en lo que se refiere a una
informacion adecuada de los
consumidores sobre los precios de los
productos que se les ofrecen;

2. Considerando que la Resolucion del

' DO n° C 260 de 5.10.1995, p. 5.
2 DO n° C 82 de 19.3.1996, p. 32.

PROPUESTA MODIFICADA

sin modificaciones

sin modificaciones

sin modificaciones

sin modificaciones

sin modificaciones

1. Considerando que un funcionamiento
del mercado transparente 'y una
informacién _ correcta  favorecen la
proteccion del consumidor y una
competencia sana entre las empresas y los

roductos,;

2. Considerando que es preciso garantizar
a los consumidores un nivel elevado de
proteccion y que la Comunidad
contribuya al mismo mediante acciones
especificas que apoyen y complementen
la politica seguida por los Estados
miembros en lo que se refiere a una
informaciéon detallada, transparente e
inequivoca de los consumidores sobre los
precios de los productos que se les
ofrecen,;

3. sin modificaciones

? Dictamen del Parlamento Europco de 18 dc abril de 1996 (DO n° C 141 dec 13.5.1996, p. 191),
Posicién comiin del Consejo de 27 de septicmbre de 1996 (DO n° C 333 de 7.11.1996,p. 7) y
Decision del Parlamento Europeo de ... (no publicada atin en el Diario Oficial).



Consejo, de 14 de abril de 1975, relativa
a un programa preliminar de la
Comunidad Econémica Europea para una
politica de proteccion e informacion de
los consumidores* asi como la Resolucién
del Consejo, de 19 de mayo de 1981,
sobre un segundo programa de la
Comunidad Econémica Europea para una
politica de proteccion y de informacion
de los consumidores’ han previsto el
establecimiento de principios comunes en
materia de indicacion de precios;

3. Considerando que estos principios han
sido establecidos por las Directivas
79/581/CEE® y 88/314/CEE’, en materia
de indicacion de precios de determinados
productos alimenticios y no alimenticios;

4. Considerando que el vinculo entre la
indicaciéon del precio por unidad de
medida de los productos y su embalaje
previo en cantidades o capacidades
preestablecidas correspondientes a los
valores de las gamas establecidas a nivel
comunitario, ha resultado ser demasiado
dificil de aplicar, que, por tanto, es
preciso abandonar este vinculo en favor
~de un nuevo mecanismo simplificado, en
interés del consumidor y sin que ello
afecte al dispositivo relativo a la
normalizacion de los embalajes;

5. Considerando que la obligacion de
indicar el precio de venta y el precio por
unidad de medida contribuye de manera
notable a la mejora de la informacion de
los consumidores, en_particular en el
momento de la_adquisiciéon, y que es la
manera mas sencilla de dar a los
consumidores Optimas posibilidades para

4, sin modificaciones

5. sin modificaciones

6. Considerando que la obligacion de
indicar el precio de venta y el precio por
unidad de medida contribuye de manera
notable a la mejora de la informaciéon de
los consumidores, ya que es la manera
mas sencilla de dar a los consumidores
Optimas posibilidades para evaluar y
comparar el precio de los productos y les

‘DO n° C 92 de 25.4.1975,p. 2.
*DOn° C 133 de 3.6.1981, p. 2.

*DOn° L 158 de 26.6.1979, p. 19; Directiva cuya tltima modificacion la constituye la Directiva

95/58/CE (DO n° L 299 de 12.12.1995, p. 11).

"DOn° L 142 de 9.6.1988, p. 19; Directiva cuya ltima modificacion la constituye la Directiva

95/58/CE (DO n° L 299 de 12.12.1995, p. 11).



evaluar y comparar el precio de los
productos y les permiten por tanto elegir
con mayor claridad sobre la base de
comparaciones simples;

6. Considerando, por tanto, que deberia
existir una obligacion general de indicar a
la vez el precio de venta y el precio por
unidad de medida para todos los
productos, a excepcion de los productos
vendidos a granel, ya que el precio de
venta no puede fijarse antes de que el
consumidor indique la cantidad del
producto que necesita;

7. Considerando que los Estados
miembros pueden decidir no aplicar la
obligacion anteriormente citada a los
productos suministrados en la prestacion
de un servicio, de las subastas y de las
ventas de obras de arte y antigtiedades;

8. Considerando que es necesario tener en
cuenta el hecho de que determinados
productos se suelen vender en cantidad
diferente de un kilogramo, un litro, un
metro, un metro cuadrado o un metro
cubico; que por tanto resulta oportuno
que los Estados miembros puedan
autorizar que el precio por unidad de
medida se indique en referencia al valor
decimal o submiultiplo de dichas
cantidades o a una unidad unica distinta,
teniendo en cuenta la naturaleza del
producto y las cantidades en que es
generalmente vendido en el Estado
miembro en cuestion;

9. Considerando que la obligacién de
indicar el precio por unidad de medida
puede imponer una carga excesiva a
determinadas pequefias empresas de venta
al detalle en ciertas circunstancias, y que
por lo tanto deberia permitirse a los
Estados miembros no aplicar dicha
obligacion en estos casos;

10. Considerando que procede mantener

permiten por tanto elegir con mayor
claridad sobre la base de comparaciones
simples;

7. sin modificaciones

suprimido

suprimido

8. Considerando que procede mantener



también la posibilidad de que los Estados
miembros eximan de la obligacion de
indicar el precio por unidad de medida a
los productos para los que esta indicacién
de precio no sea significativa o pudiera
crear confusiones, por ejemplo, cuando la
indicacion de una cantidad no constituye
una informaciéon pertinente para la
comparacion de los precios o cuando se
comercialicen productos diferentes con el
mismo embalaje;

11. Considerando que los Estados
miembros, con el objetivo de facilitar la
aplicacion del dispositivo establecido y
por lo que respecta a los productos no
alimenticios, poseen la facultad de
establecer la lista de productos o
categorias de productos que siguen
estando sometidos a la obligacion de
indicar el precio por unidad de medida;

12. Considerando que una regulacion
adaptada a nivel comunitario permite
garantizar una informaciéon homogénea y
transparente que beneficie al conjunto de
los consumidores en el marco del
mercado interior; que el nuevo enfoque
simplificado es a la vez suficiente y
necesario para lograr este objetivo;

13. Considerando que debe prestarse una
especial atencion a los pequefios
comercios al detalle; que la Comision, en
su informe sobre la aplicacion de la
presente Directiva que debera presentar a
mas tardar cinco afios después de su
publicaciéon en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas, deberd tener
especialmente en cuenta la experiencia
que las pequefias empresas de venta al
detalle hayan experimentado en la
aplicacion de la presente Directiva, entre
otras cosas en lo que se refiere a las
tendencias del mercado y a la evolucion
tecnoldgica en los métodos de venta,

también la posibilidad de que los Estados
miembros eximan de la obligacion de
indicar el precio por unidad de medida
respecto de los productos para los que
esta indicacion de precio carezca de
importancia o pudiera crear confusiones,
por ejemplo, cuando la indicacién de una
cantidad no constituye una informacion
pertinente para la comparacion de los

precios o cuando se comercialicen
productos diferentes con el mismo
embalaje;

9. sin modificaciones

10. sin modificaciones

11. considerando que debe prestarse una
especial atencion a las adaptaciones que
deben llevarse a cabo en los pequefios
comercios al detalle, teniendo
especialmente en cuenta las novedades
tecnolégicas vy el calendario previsto para
la introduccion de la moneda Unica y que
la Comision debera elaborar, un afio antes
de la fecha limite para la aplicacién

general de las normas, un informe de
evaluacién de la situacion;



HAN ADOPTADO LA PRESENTE
DIRECTIVA:

Articulo 1

La presente Directiva tiene por objeto
disponer la indicacion del precio de venta
y del precio por unidad de medida de los
productos ofrecidos por los comerciantes
a los consumidores, a fin de mejorar Ia
informacion de los consumidores y de
facilitar la comparacion de los precios.

Articulo 2

A efectos de la presente Directiva se
entendera por:

a) “precio de venta”: precio valido para
una unidad del producto o para una
cantidad determinada del producto;

b) “precio por unidad de medida”; el
precio valido para un kilogramo, un litro,
un metro, un metro cuadrado o un metro
cubico de producto;

c) “producto vendido a granel”: el
producto que no haya sido objeto de
acondicionamiento previo y se mida en
presencia del consumidor;

d) “comerciante”: cualquier persona
fisica o juridica que venda u ofrezca en
venta productos dentro del marco de su
actividad comercial o profesional,

sin modificaciones

A efectos de la presente Directiva se
entendera por:

a) “precio de venta”: el precio final de
una unidad del producto, incluidos el

IVA, todos los demas impuestos y los
costes de todos los servicios por los que
el consumidor debe pagar;

b) “precio por unidad de medida”: el
precio final, incluidos el IVA, todos los

demads impuestos y los costes de todos los

servicios por los que el consumidor debe
pagar por un kilogramo, un litro, un

metro, un metro cuadrado o un metro
cabico del producto o una unidad de

medida Unica que se utilice de forma
generalizada y habitualmente en los
Estados miembros en la comercializacion

de productos especificos;

sin modificaciones

sin modificaciones



e) “consumidor”: cualquier persona fisica
que compre un producto con fines ajenos
a su actividad comercial o profesional.

Articulo 3

I. Se indicara el precio de venta y el
precio por unidad de medida en todos los
productos a que se refiere al articulo 1,
aplicandose a la indicacion del precio por
unidad de medida lo dispuesto en el
articulo 7.

2. Los Estados miembros podran optar
por no aplicar el apartado 1 a:

- los productos suministrados con ocasion
de una prestacion de servicios,

- las ventas en subasta puablica ni a las
ventas de obras de arte o antigiiedades.

3. Para les productes vemndides a gramel,
debera indiearse dnieamente €l precio por
unidad de medida.

sin modificaciones

1. Se indicara el precio de venta y el
precio por unidad de medida en todos los
productos a que se refiere al articulo 1,
aplicandose a la indicacion del precio por
unidad de medida lo dispuesto en el
articulo 6.

2. Los Estados miembros podran optar
por no aplicar el apartado 1 a:

- los productos suministrados con ocasion
de una prestacion de servicios,

- las ventas en subasta publica ni a las
ventas de obras de arte o antigiiedades.

Los Estados miembros podran optar por
no aplicar la obligacion de indicar el
precio por unidad a:

- la venta de productos vendidos en
distribuidores autométicos;

- los vendedores ambulantes y a las
ventas personalizadas a domicilio;

- los productos alimenticios que se




4. En todas las formas de publicidad que
mencionen el precio de venta de los
productos a que se refiere el articulo 1 se
indicara también el precio por unidad de
medida, sin perjuicio de lo dispuesto en
el articulo 7.

Articulo 4

1. El precio de venta y el precio por
unidad de nmedida deberdan ser
inequivocos, facilmente identificables y
claramente legibles.

2. El precio de venta y el precio por
unidad de medida se referirdn al precio
final del producto en las condiciones
definidas por los Estados miembros.

4. En todas las formas de publicidad que
mencionen el precio de venta de los
productos a que se refiere el articulo 1 se
indicard también el precio por unidad de
medida, sin perjuicio de lo dispuesto en
el articulo 6.

sin modificaciones

suprimido

3. El precio por unidad de medida debera 2. sin modificaciones

referirse a una cantidad declarada, de
conformidad con las disposiciones
nacionales y comunitarias.

En los casos en que las disposiciones
comunitarias o nacionales requieran la
indicacién del peso neto y del peso neto
escurrido para determinados productos
preenvasados, bastard la indicacion del
precio por unidad de medida del peso
neto escurrido.

Articulo 5

Los Estados miembros aprobaran las
normas de desarrollo (por ejemplo,
marcado o etiquetado) para la indicacion
de los precios.

10

sin modificaciones



Articulo 6

Los Estados miembros podran disponer
que el precio por unidad de medida haga
referencia a un multiplo o submultiplo
decimal de la cantidad contemplada en la
letra b) del articulo 2, teniendo en cuenta
la naturaleza del producto y las
cantidades en que se expende
habitualmente en el Estado miembro en
cuestion.

Articulo 7

1. Los Estados miembros podran eximir
de la obligacién de indicar el precio por
unidad de medida a los productos para los
cuales esta indicacion no sea significativa
a causa de su naturaleza o destino, o
pueda suscitar confusion.

2. Los Estados miembros podran eximir
de la obligacion de indicar el precio por
unidad de medida a los productos para los
cuales la indicacion de la longitud, la
masa, la superficie o el volumen no sea
obligatoria en virtud de disposiciones
nacionales o comunitarias. Esta facultad
se refiere especialmente a los productos
vendidos por articulo o por unidad.

3. Para la aplicacion de las disposiciones
previstas en los apartados 1 y 2, los
Estados miembros podran, por lo que
respecta a los productos no alimenticios,
establecer una lista de productos o
categorias de productos que seguiran
sometidos a la obligacién de indicar el
precio por unidad de medida.

11

suprimido

Articulo 6

1. Los Estados miembros podran eximir
de la obligacion de indicar el precio por
unidad de medida respecto de los
productos para los cuales esta indicacion
carezca de importancia a causa de su
naturaleza o destino, o pueda suscitar
confusion.

suprimido

2. Para la aplicacion de las disposiciones
previstas en el apartado 1, los Estados
miembros podran, por lo que respecta a
los productos no alimenticios, establecer
una lista de productos o categorias de
productos que seguiran sometidos a la
obligacion de indicar el precio por unidad
de medida.



Articulo 8

Los Estados miembros podran disponer
que la obligacién de indicar el precio por
unidad de medida de productos distintos
de los vendidos a granel, vendidos en
determinados  pequefios  comercios
minoristas, no se aplique, sin perjuicio de
lo dispuesto en el articulo 13, en caso de
que la obligacion de indicar el precio por
unidad de medida implicare una carga
excesiva para dichos comercios como
consecuencia del nimero de productos
ofrecidos a la venta, de la superficie de
venta, de la disposicion del lugar de
venta, de las condiciones especificas de
venta en casos en que el producto no se
encuentra directamente accesible para el
consumidor, o de determinadas formas de
comercio, tales como ciertas clases de
venta ambulante.

Articulo 9

Los Estados miembros determinaran el
régimen de sanciones aplicable a los
incumplimientos de las disposiciones
nacionales adoptadas en aplicacién de la
presente Directiva y adoptardn toda

12

Articulo 7

Los Estados miembros podran disponer
que la obligacion de indicar el precio por
unidad de medida de productos distintos
de los comercializados a granel, vendidos
en determinados pequefios comercios
minoristas, entre en vigor a més tardar
seis afios después de la icacion de la

resente Directiva, si | ligacion de

indicar el precio por unidad a partir de la
fecha fijada en el apartado 1 del articulo

12 pudiese constituir una carga excesiva

para este tipo de comercios.

Articulo 8

Lo s _miembro an_las

medidas adecuadas para informar a los
comerciantes minoristas de la ley
nacional por la que se traspone la
presente Directiva; en particular, los
Estados miembros colaborardn con las
organizaciones rofesionales ara
proporcionar informacién adecuada que
permita asegurarse de que los pequefios
comerciantes disponen de conocimientos
suficientes acerca de las disposiciones
contenidas en la presente Directiva.

sin modificaciones



medida necesaria para garantizar la
aplicacion de éstas. Dichas sanciones
deberan ser efectivas, proporcionales y
disuasorias.

Articulo 10

1. El periodo de transicion de nueve afios
que se menciona en el articulo 1 de la
Directiva 95/58/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 29 de
noviembre de 1995, por la que se
modifica la Directiva 79/581/CEE
relativa a la proteccion de los
consumidores en materia de indicacion de
los precios de los productos alimenticios
y la Directiva 88/314/CEE relativa a la
proteccion de los consumidores en
materia de indicacion de los precios de
los productos no alimenticios’, se
ampliara hasta la fecha que se menciona
en el apartado 1 del articulo 12 de la
presente Directiva.

2. Con efecto a partir de la fecha a que se
refiere el apartado 1 del articulo 12 de la
presente Directiva, quedan derogadas las
Directivas 79/581/CEE y 88/314/CEE.

Articulo 11

sin modificaciones

sin modificaciones

La presente Directiva no obstara para que sin modificaciones

los [Estados miembros adopten o
mantengan disposiciones mas favorables
en materia de informacion de los
consumidores y de comparacion de
precios, sin perjuicio de las obligaciones
que les incumben en virtud del Tratado.

¥ DO n° L 299 de 12.12.1995, p. 11.
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Articulo 12

1.
vigor las  disposiciones  legales,
reglamentarias y administrativas

necesarias para dar cumplimiento a lo
establecido en la presente Directiva a mas
tardar el Informaran de ello
inmediatamente a la Comisién. Las
disposiciones adoptadas seran aplicables
a partir de dicha fecha.

Los Estados miembros pondrin en sin modificaciones

Cuando los Estados miembros adopten sin modificaciones

dichas  disposiciones, éstas  harin
referencia a la presente Directiva o iran
acompafiadas de dicha referencia en su
publicacion  oficial. Los  Estados
miembros estableceran las modalidades
de la mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicaran a
la Comisién el texto de las disposiciones
de Derecho interno que adopten en el
ambito regulado por la presente
Directiva.

Articulo 13

En un plazo méximo de tres afios a partir
de la fecha contemplada en el apartado 1
del articulo 12, la Comision presentara al
Parlamento Europeo y al Consejo un
informe  exhaustivo relativo a la
aplicacion de la presente Directiva, y en
particulai de su articulo 8, acompafiado,
en su caso, de una propuesta.

sin modificaciones

3. Los Estados miembros comunicarin
las disposiciones por las que se rigen las
sanciones previstas en el articulo 9 y toda
modificacién posterior de las mismas.

En un plazo maximo de tres afios a partir
de la fecha contemplada en el apartado 1
del articulo 12, la Comision presentara al
Parlamento Europeo y al Consejo un
informe  exhaustivo relativo la
aplicacién de la presente Directiva, vy en
particular de su articulo 7, acompafiade,
en su caso, de una propuesta.

P

a

" Veinticuatro meses después de su publicacion eu el Diario Oficial.
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A tenor de lo anterior, el Parlamento
Europeo y el Consejo volveran a estudiar
las disposiciones del articulo 8.

Articulo 14
La presente Directiva entrara en vigor el

dia de su publicacion en el Diario Oficial
de las Comunidades Europeas.

Articulo 15

Los destinatarios de la presente Directiva

seran los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, ¢l...

Por el Parlamento Europeo
Por el Consejo

A tenor de lo anterior, el Parlamento
Europeo y el Consejo volveran a estudiar
las disposiciones del articulo 7.

sin modificaciones

sin modificaciones

Por el Consejo
Por el Consejo
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